
ENGLISH

Nintendo may change product specifications and update this information from time to time. The latest 
version of this document is available at https://www.nintendo.com/eu/docs  
(This service may not be available in some countries.)

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. 
Adults should supervise the use of this product by children.

  Connect this accessory to the Nintendo Switch 2 console using the USB cable provided. The product 
does not contain a rechargeable battery and cannot be powered directly via an AC adapter. 

  Do not expose this product to fire, microwaves, direct sunlight, high or extremely low temperatures.
  Do not let this product come into contact with liquid and do not use it with wet or oily hands. Do not 

use or store in humid locations. If liquid gets inside, stop using and contact Nintendo Customer  
Support.

  Do not expose this product to excessive force. Do not pull on the USB cable and do not twist it too 
tightly.

  Do not touch the product or connected devices during a thunderstorm.
  Do not disassemble or try to repair this product. If it is damaged, stop using it and contact Nintendo 

Customer Support. Do not touch damaged areas.

  Keep this product and packaging materials away from young children and pets. Packaging items may 
be accidentally ingested.

  Keep this product away from implanted medical devices. The product contains magnets. Do not use 
within 15cm of cardiac pacemakers or other implanted medical devices. Consult a doctor before use 
if you are using any type of medical device.

  Do not use the product in dusty, smoky or unstable areas.
  Clean the product regularly to avoid the buildup of dust. To clean, disconnect it from the console and 

wipe it with a soft, dry cloth. Avoid using thinner or other solvents.

Use the USB-C® cable to connect the camera to the Nintendo Switch 2 console.
Example setup (tabletop mode)

USB-C cable

Nintendo Switch 2 consoleNintendo Switch 2 camera

 Using the privacy shutter, you can switch smoothly between displaying your picture and shutting off  
video transmission during a chat.

 OPEN CLOSED

An LED shows when the  
camera is in operation.

https://support.nintendo.com 

Do not dispose of this product in household waste. For details see https://www.nintendo.com/eu/docs

ČESKY

Společnost Nintendo může čas od času změnit specifikace produktu a aktualizovat tyto informace. 
Nejnovější verze tohoto dokumentu je k dispozici na adrese https://www.nintendo.com/eu/docs
(Tato služba nemusí být v některých zemích dostupná.)

Čtěte prosím pozorně informace o bezpečnosti a ochraně zdraví. Nepozornost může vyústit ve škodu nebo 
zranění. Tento produkt by měl být užíván dětmi vždy pod dohledem dospělé osoby. 

  Připojte toto příslušenství ke konzoli Nintendo Switch 2 pomocí dodaného kabelu USB. Produkt 
 neobsahuje dobíjecí baterii a nelze jej napájet přímo přes síťový adaptér.

  Nevystavujte produkt nadměrnému tlaku, ohni, působení mikrovln, přímému, vysokým teplotám nebo 
slunečnímu záření.

  Tento produkt nesmí přijít do styku s tekutinami, proto se jich nedotýkejte mokrýma či mastnýma 
 rukama. Neumisťujte tento produkt do vlhkých prostor. Pokud se dovnitř dostane tekutina, přestaňte 
zařízení používat a kontaktujte Servisní středisko distributora.

  Nevystavujte produkt nadměrnému tlaku. Za USB kabel netahejte a příliš jím nekruťte.
  Nedotýkejte se tohoto produktu během nabíjení za bouřky.
  Nerozebírejte ani se nepokoušejte tento produkt opravovat. Pokud je tento produkt poškozen, 

přestaňte jej používat a kontaktujte Servisní středisko distributora. Nedotýkejte se poškozených míst.

  Držte tento produkt a obalový materiál z dosahu malých dětí. Obalové předměty mohou být omylem 
vdechnuty. 

  Tento výrobek uchovávejte mimo dosah implantovaných zdravotnických přístrojů. Výrobek obsahuje 
magnety. Nepoužívejte jej ve vzdálenosti menší než 15 cm od kardiostimulátorů nebo jiných 
 implantovaných lékařských přístrojů. Pokud používáte jakýkoli typ zdravotnického zařízení, poraďte  
se před použitím s lékařem. 

  Nepoužívejte v prašných nebo zakouřených prostorách.
  Výrobek pravidelně čistěte, aby se na něm netvořil prach. Chcete-li jej vyčistit, odpojte jej od konzole a 

otřete jej měkkým suchým hadříkem. Nepoužívejte ředidla ani jiná rozpouštědla.

Pomocí USB-C kabelu připojte kameru ke konzoli Nintendo Switch 2.
Ukázka nastavení (tabletop mód)

USB-C kabel

Konzole Nintendo Switch 2Nintendo Switch 2 kamera

Health and Safety Information

WARNING – Electrical Safety

WARNING – General

CAREFUL USAGE

How to Connect

Privacy Shutter

Nintendo Customer Support

Disposal of this Product

Zásady ochrany zdraví

VAROVÁNÍ – Bezpečné zacházení s elektřinou

VAROVÁNÍ – Obecné

BEZPEČNÉ UŽÍVÁNÍ

Jak provést připojení

Díky vestavěné cloně můžete během chatu plynule přepínat mezi zobrazením obrazu a vypnutím videa.

 OTEVŘENÁ ZAVŘENÁ

LED dioda ukazuje, kdy je 
 kamera zapnutá.

https://www.mojenintendo.cz/kontakty/ 

Nevyhazujte tyto produkty do směsného komunálního odpadu. Pro více informací navštivte  
https://www.nintendo.com/eu/docs

MAGYAR

A Nintendo időről időre megváltoztathatja a termék specifikációit és frissítheti a használati útmutatót. A 
használati útmutató legfrissebb változata a https://www.nintendo.com/eu/docs oldalon érhető el.  
(Előfordulhat, hogy ez a szolgáltatás egyes országokban nem érhető el.)

Kérjük, olvassa el, és tartsa be az egészségügyi és biztonsági utasításokat. Ennek elmulasztása személyi 
 sérülést vagy károkat okozhat. A terméket gyermekek csak felnőtt felügyelete mellett használhatják.

  Csatlakoztassa a terméket a mellékelt USB-kábellel a Nintendo Switch 2 konzolhoz. A termék nem 
 tartalmaz újratölthető akkumulátort, és nem működtethető közvetlenül hálózati adapterről.

  Ne tegye ki a terméket tűznek, mikrohullámoknak, közvetlen napfénynek, valamint magas vagy 
 rendkívül alacsony hőmérsékletnek. 

  Ne hagyja, hogy a termék folyadékkal érintkezzen, és ne használja nedves vagy olajos kézzel. Ne 
 használja vagy tárolja a terméket párás helyeken.  Ha folyadék kerül a termék belsejébe, hagyja abba a 
használatát és lépjen kapcsolatba a Forgalmazói szervizközponttal.

  Ne tegye ki a terméket nagy erőhatásnak. Ne húzza, vagy tekerje össze túl szorosan az USB 
 töltőkábelt.

  Vihar idején ne nyúljon a termékhez, vagy más csatlakoztatott készülékekhez.
  Ne szerelje szét, vagy próbálja saját maga megjavítani a terméket. Ha a termék megsérült, hagyja 

abba a használatát, és lépjen kapcsolatba a Forgalmazói szervizközponttal. Ne érjen a sérült 
 részekhez. 

  A terméket és a csomagolóanyagokat tartsa távol a kisgyermekektől és a háziállatoktól, mivel ezek a 
csomagolás elemeit véletlenül lenyelhetik.

  Tartsa a terméket távol a beültetett orvosi eszközöktől. A termék mágneseket tartalmaz. Ne használja a 
terméket szívritmus-szabályozótól, vagy más beültetett orvosi eszközöktől számított 15 centiméteren 
 belül. Ha bármilyen orvosi eszközzel rendelkezik, a termék használata előtt kérdezze meg orvosát.

  Ne használja a terméket poros, füstös vagy instabil helyeken.
  Rendszeresen tisztítsa meg a terméket, hogy elkerülje a por felhalmozódását. A tisztításhoz 

 csatlakoztassa le a terméket a konzolról, majd törölje le egy puha, száraz ruhával. Kerülje hígító vagy 
más  oldószerek használatát.

Az USB-C kábel segítségével csatlakoztassa a kamerát a Nintendo Switch 2 konzolhoz.
Példaelrendezés (asztali mód)

USB-C kábel

Nintendo Switch 2 konzolNintendo Switch 2 kamera

A chat közben a kamerafedél segítségével könnyedén válthat a kamera képének megjelenítése és a 
 videóátvitel leállítása között.

 NYITVA ZÁRVA

Egy LED jelzi, ha a kamera 
működésben van.

https://www.nintendo.hu/elerhetosegek/ 

A terméket ne dobja ki a háztartási hulladékkal együtt. Részletekért látogasson el a  
https://www.nintendo.com/eu/docs oldalra. 

POLSKI

Nintendo może od czasu do czasu zmieniać specyfikacje produktów i aktualizować te informacje. 
 Najnowsza wersja tego dokumentu jest dostępna pod adresem https://www.nintendo.com/eu/docs 
(Usługa ta może być niedostępna w niektórych krajach.)

Należy uważnie przeczytać poniższe informacje dotyczące zdrowia i bezpieczeństwa. W przeciwnym 
 wypadku możliwe jest narażenie zdrowia lub uszkodzenie produktu. Dzieci powinny używać tego produktu 
 jedynie pod opieką dorosłych.  

  Podłącz to akcesorium do konsoli Nintendo Switch 2 za pomocą dostarczonego kabla USB. Produkt 
nie zawiera akumulatora i nie może być zasilany bezpośrednio za pomocą zasilacza sieciowego.

  Nie należy wystawiać tego produktu na działanie ognia, mikrofal, bezpośredniego światła 
słonecznego, wysokich lub bardzo niskich temperatur.

  Nie dopuszczaj do kontaktu tego produktu z cieczą i nie używaj go mokrymi lub tłustymi rękami. Jeśli 
ciecz dostanie się do wnętrza tego produktu, należy zaprzestać jego używania i skontaktować się z 
centrum serwisowym dystrybutora.  

  Nie narażaj tego produktu na działanie nadmiernej siły. Nie pociągaj za kabel USB do ładowania i nie 
skręcaj go zbyt mocno.  

  Nie należy dotykać tego produktu zasilacza ani podłączonych do niego urządzeń podczas ładowania w 
czasie burzy.  

  Nie demontuj ani nie próbuj naprawiać tego produktu. Jeśli ten produkt jest uszkodzony, przestań go 
używać i skontaktuj się z centrum serwisowym dystrybutora. Nie dotykaj uszkodzonych miejsc.

  Przechowuj ten produkt i materiały opakowaniowe z dala od małych dzieci i zwierząt. Elementy 
 opakowania mogą zostać połknięte.

  Nie używaj tego produktu w odległości mniejszej niż 15 centymetrów od rozrusznika serca. Jeśli masz 
rozrusznik serca lub inne wszczepione urządzenie medyczne, najpierw skonsultuj się z  lekarzem.  

  Nie używaj w miejscach zakurzonych lub zadymionych.  
  Produkt należy regularnie czyścić, aby uniknąć gromadzenia się kurzu. Aby wyczyścić urządzenie, 

odłącz je od konsoli i przetrzyj miękką, suchą szmatką. Unikaj używania rozcieńczalnika lub innych 
rozpuszczalników.

Ochrana soukromí

Servisní středisko distributora

Likvidace produktu

Egészségügyi és biztonsági információk

FIGYELMEZTETÉS - Elektromos biztonság

FIGYELMEZTETÉS - Általános figyelmeztetések

KÖRÜLTEKINTŐ HASZNÁLAT

Csatlakoztatás

Kamerafedél

Forgalmazói szervizközpont

Hulladékkezelés

Zalecenia dotyczące zdrowia i bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE - Bezpieczeństwo elektryczne

OSTRZEŻENIE - Ogólne

OSTROŻNE UŻYWANIE

[0525] FXA-BEE-A-CNS-ENCZHUPLSK-WWW0

Nintendo Switch™ 2 camera



For explanation of the symbols and markings used on this product, see https://www.nintendo.com/eu/docs
Vysvětlivky symbolů a značek na tomto produktu naleznete na https://www.nintendo.com/eu/docs
A terméken használt jelzések és szimbólumok magyarázatát a https://www.nintendo.com/eu/docs weboldalon találja meg.
Wyjaśnienia symboli i oznaczeń użytych na tym produkcie znajdują się na stronie https://www.nintendo.com/eu/docs
Vysvetlenie symbolov a označení použitých na tomto produkte nájdete na https://www.nintendo.com/eu/docs

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
Importer in the EU: Nintendo of Europe SE, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany 

MODEL NO.: BEE-019, BEE-011

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

© Nintendo
Nintendo Switch is a trademark of Nintendo.

Użyj kabla USB-C, aby podłączyć kamerę do konsoli Nintendo Switch 2.
Przykładowa konfiguracja (tryb stołowy)

Kabel USB-C

Konsola Nintendo Switch 2Kamera Nintendo Switch 2

Korzystając z przesłony prywatności, można płynnie przełączać się między wyświetlaniem obrazu a 
wyłączaniem transmisji wideo podczas czatu.

 OTWARTA ZAMKNIĘTA

Dioda LED wskazuje, kiedy 
 kamera jest włączona.

https://www.nintendo.pl/kontakt/ 

Nie należy wyrzucać tego produktu ani wbudowanych baterii do odpadów domowych. 
Szczegółowe informacje można znaleźć na stronie  https://www.nintendo.com/eu/docs

SLOVENSKY

Nintendo môže z času na čas zmeniť špecifikácie produktu a aktualizovať tieto informácie. Najnovšia 
verzia tohto dokumentu je dostupná na https://www.nintendo.com/eu/docs  
(Táto služba nemusí byť v niektorých krajinách dostupná.)

Čítajte, prosím, pozorne informácie o bezpečnosti a ochrane zdravia. Nepozornosť môže vyústiť do škody 
alebo zranenia. Tento produkt by mal byť používaný deťmi vždy pod dohľadom dospelej osoby.

  Pripojte toto príslušenstvo ku konzole Nintendo Switch 2 pomocou dodaného USB kábla. Výrobok 
neobsahuje nabíjateľnú batériu a nemožno ho napájať priamo cez sieťový adaptér.

  Nevystavujte tento výrobok pôsobeniu mikrovĺn,vysokých teplôt alebo priameho slnečného žiarenia.
  Nedovoľte,aby tento výrobok prišiel do styku s tekutinou, a nepoužívajte ho mokrými alebo mastnými 

rukami. Ak sa do tohto  výrobku dostane tekutina, prestaňte ho používať a kontaktujte Servisné 
 stredisko distribútora.

   Nevystavujte tento produkt nadmernému pôsobeniu sily. Neťahajte za USB nabíjací kábel a príliš ho 
nekrúťte.

  Nedotýkajte sa tohto produktu pri nabíjaní počas búrky.
  Ak začujete podivný zvuk, uvidíte dym alebo ucítite niečo zvláštne, prestaňte tento produkt používať a 

kontaktujte Servisné stredisko distribútora.

  Tento produkt a obalové materiály uchovávajte mimo dosahu malých detí a zvierat. Obalové časti 
môžu byť prehltnuté.

  Pri používaní bezdrôtovej komunikácie nepoužívajte tento výrobok vo vzdialenosti menšej ako 15 cm 
od kardiostimulátora. Ak máte kardiostimulátor alebo iné implantované lekárske zariadenie, poraďte 
sa najskôr s lekárom.

  Výrobok nepoužívajte v prašných, zadymených alebo nestabilných priestoroch.
  Výrobok pravidelne čistite, aby ste zabránili hromadeniu prachu. Pokiaľ chcete produkt vyčistiť, 

 odpojte ho od konzoly a utrite mäkkou suchou handričkou. Vyhnite sa používaniu riedidiel alebo iných 
rozpúšťadiel.

Pomocou kábla USB-C pripojte kameru ku konzole Nintendo Switch 2.
Príklad nastavenia (tabletop mód)

USB-C kábel

Nintendo Switch 2 konzolaNintendo Switch 2 kamera

Vďaka zabudovanej clone môžete počas chatovania plynule prepínať medzi zobrazením obrazu a 
 vypnutím videa.

 OTVORENÁ ZATVORENÁ

LED dióda ukazuje, kedy je 
 kamera v prevádzke.

https://www.nintendo.sk/kontakt/

Nevyhadzujte tento produkt do zmesového komunálneho odpadu. Pre viac informácií navštívte
https://www.nintendo.com/eu/docs

Jak podłączyć

Przesłona prywatności

Centrum serwisowe dystrybutora

Utylizacja produktu

Zásady ochrany zdravia

VAROVANIE – Bezpečné zaobchádzanie s elektrinou

VAROVANIE - Všeobecné

BEZPEČNÉ POUŽÍVANIE

Ako produkt pripájať

Ochrana súkromia

Servisné stredisko distribútora

Likvidácia tohto produktu


